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บทคดัย่อ 
บทความนี้ น าเสนอการเปรยีบเทยีบค าศพัทต์ามหมวดต่าง ๆ ของภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดั

อ านาจเจรญิ กบัภาษาไทยมาตรฐาน โดยเกบ็ขอ้มลูดว้ยวธิกีารสมัภาษณ์ผูบ้อกภาษาหลกั จาก
ค าศพัทท์ีใ่ชใ้นการศกึษาเปรยีบเทยีบ จ านวน 13 หมวด ไดแ้ก่ หมวดธรรมชาต ิหมวดสตัว ์หมวด
อวยัวะ หมวดบา้น หมวดต้นไม ้หมวดบุคคล หมวดอุปกรณ์ท าสวน หมวดอาหาร หมวดสถาบนัทาง
สงัคม หมวดปรบิททางวฒันธรรม หมวดค าศพัทเ์ฉพาะ หมวดเทคโนโลย ี และหมวดไวยากรณ์ ผล
การศกึษาเปรยีบเทยีบความเหมอืนและความแตกต่างค าศพัทต์ามหมวดต่าง ๆ ของภาษาถิน่ผูไ้ท
ในจงัหวดัอ านาจเจรญิ กบัภาษาไทยมาตรฐานพบว่า ม ี4 รปูแบบ คอื ค าทีม่เีสยีงคลา้ยกนัทุกอยา่ง 
ค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอยา่ง ค าทีแ่ตกต่างกนั และ ค าทีอ่อกเสยีงเหมอืนกนัแต่ความหมาย
ต่างกนั 

 
ค าส าคญั : ค าศพัท ์ ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิน่ผูไ้ท 
 
Abstract 
 This article presents the comparative study lexical of transcription vocabulary 
section of various Phu-Thai language in Amnat-Charoen with Thai Standard. The sampling 
used in this study were Phu-Thai language collected by interviewing from 13 groups of 
lexical of transcription vocabulary section from informants including :- natures, animals,  
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human body, home, trees, persons, farming, food, social institution, cultural concept, 
terminology, technological product, and systems grasematieal words. The results of the 
comparative study lexical of transcription vocabulary section of various Phu-Thai language 
in Amnat-Charoen with Thai Standard was found that there were 4 forms i.e., idetical forms, 
similar forms, different forms, and different meaning. 
 
Keywords : Vocabulary, Thai Standard, Phu-Thai dialect 
 

บทน า 
การใช้ภาษาในจงัหวดัอ านาจเจรญิมคีวามหลากหลายทางภาษา เพราะมกีารอพยพของ

กลุ่มชนต่างๆ ท าใหภ้าษาพดูทีใ่ชต้ดิต่อสื่อสารกนัในจงัหวดันี้มหีลายภาษา เช่น ภาษาไทยถิน่อสีาน 
(ภาษาลาว) ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิน่ผู้ไท  และภาษาเขมร เป็นต้น และจากการสงัเกตของ
ผูว้จิยัซึง่เป็นคนในพืน้ทีโ่ดยก าเนิดพบว่า แนวโน้มของการใชภ้าษาถิน่ผูไ้ทเพื่อการสื่อสารเหล่านี้เริม่
ลดลงเพราะการแทรกแซงของภาษาไทยมาตรฐาน และการทีผู่้พูดภาษาถิน่ผูไ้ทดงักล่าวมทีศันคติ
ต่อภาษาของตนว่าเป็นภาษาทีม่วีฒันธรรมดอ้ยกว่าภาษาไทยมาตรฐาน เดก็ทีเ่กดิใหม่จงึถูกสอนให้
พดูภาษาไทยมาตรฐานเป็นภาษาแรก ซึง่แตกต่างจากเดมิที่จะเรยีนเป็นภาษาที่สอง ขอ้สงัเกตอกี
ประการหน่ึง คอื ในความหมายเดยีวกนัค าศพัทบ์างค านัน้ ในระบบเสยีงภาษาไทยมาตรฐานใชแ้ทน
ภาษาถิน่ผู้ไท  เช่น ค าว่า ครวั ในภาษาไทยมาตรฐาน เดมิภาษาผูไ้ทเรยีกว่า ตะไพ แต่ปจัจุบนัใช้
ค าว่า  ครวั แทน 

ในการศกึษาครัง้นี้ ผูว้จิยัสนใจศกึษาเปรยีบเทยีบภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิกบั
ภาษาไทยมาตรฐาน การศกึษาลกัษณะภาษาถิน่ผูไ้ท ดา้นระบบเสยีง ไดแ้ก่ ระบบเสยีงพยญัชนะ 
ระบบเสยีงสระ และระบบเสยีงวรรณยกุต ์ ศกึษาโครงสรา้งพยางค ์ ไดแ้ก่ โครงสรา้งค าพยางค์เดยีว  
โครงสรา้งค าสองพยางค ์ และโครงสรา้งค ามากพยางค ์ และศกึษาเปรยีบเทยีบการถอดเสยีงค าศพัท์
ตามหมวดต่างๆ ของภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิกบัภาษาไทยมาตรฐาน โดยเกบ็ขอ้มลูจาก
ผูบ้อกภาษาโดยตรงแลว้น ามาวเิคราะหโ์ดยใชส้ทัอกัษรแทนเสยีง (Phonetics) ซึง่ไมม่ผีูใ้ดศกึษามา
ก่อนผูว้จิยัสนใจศกึษาและจดบนัทกึไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษรใหช้ดัเจนเพื่อใหอ้นุชนรุน่หลงัไดรู้จ้กั
ภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิและช่วยกนัอนุรกัษ์ภาษาของตนใหค้งอยูส่บืไป 

ผูท้ีม่เีชือ้สายผูไ้ททีอ่าศยัอยู่ในจงัหวดัอ านาจเจรญิซึง่มทีัง้หมด 3 อ าเภอ 17 หมู่บา้น ไดแ้ก่ 
อ าเภอชานุมาน ม ี14 หมูบ่า้น คอื บา้นค าเดอืย บา้นเหล่าแกว้แมง บา้นสงยาง บา้นหนิสิว่ บา้นโนน
กุง  บ้านบุ่งเขยีว บา้นหนิขนั บ้านค านกกก บา้นสายนาดง  บา้นโคกก่ง  บ้านหนิกอง บ้านนางาม  
บ้านพุทธรกัษา บ้านโคกจกัจัน่ อ าเภอปทุมราชวงศา ม ี2 หมู่บ้าน คอื บ้านค าโพน บ้านหนิเกิ้ง  
อ าเภอเสนางคนิคม ม ี1 หมู่บ้าน คอื บ้านนาสะอาด รวมทัง้สิ้น 51 คน เนื่องจากพบว่าจ านวน
ครอบครวัของชาวผู้ไทแท้ๆ ที่อาศยัอยู่ในจงัหวดัอ านาจเจรญิ เหลอือยู่ประมาณ 51 ครอบครวั 
นอกนัน้กจ็ะเริม่มกีารผสมผสานกบักลุ่มชาตพินัธุอ์ื่น ๆ 
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วตัถปุระสงคข์องการวิจยั 
เพื่อศกึษาเปรยีบเทยีบค าศพัทต์ามหมวดต่าง ๆ ของภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ 

กบัภาษาไทยมาตรฐาน 
 
วิธีการด าเนินงาน 

เพื่อศกึษาเปรยีบเทยีบค าศพัทต์ามหมวดต่าง ๆ ของภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ 
กบัภาษาไทยมาตรฐาน ผูว้จิยัจะใชเ้กณฑข์องรองศาสตราจารย ์ดร. วไิลศกัดิ ์ กิง่ค า (2556: 67-69) 
ค าศพัทท์ีใ่ชใ้นการศกึษาเปรยีบเทยีบ (Comparative Lexical Study) ในการศกึษาภาษาไทยถิน่นัน้ 
ไดอ้าศยัประเภทการจ าแนกค าศพัทอ์อกเป็นหมวดต่าง ๆ เพื่อความสะดวกต่อการจ าแนกค าศพัทท์ี่
คลา้ยกนัและค าศพัทท์ีแ่ตกต่างกนัของภาษาถิน่ผูไ้ท และสามารถศกึษาวเิคราะหห์าค าศพัทใ์นภาษา
ถิน่ผูไ้ทนัน้ ทีม่สี่วนใชใ้กลเ้คยีงไดง้า่ยขึน้ จ าแนกได ้2 ประเภทไดด้งันี้ 

 
1. ค าศพัทต์ามหมวดต่าง ๆ แบ่งได ้13 หมวด ดงันี้ 

1.1 หมวดธรรมชาต ิ(Natures)  
1.2 หมวดสตัว ์(Animals)  
1.3 หมวดอวยัวะ (Human Body)  
1.4 หมวดบา้น (Home)  
1.5 หมวดตน้ไม ้(Trees)  
1.6 หมวดบุคคล (Persons)  
1.7 หมวดอุปกรณ์ท าสวน (Farming)  
1.8 หมวดอาหาร (Food)  
1.9 สถาบนัทางสงัคม (Social Institution)  
1.10 หมวดปรบิททางวฒันธรรม (Cultural Concept)  
1.11 หมวดค าศพัทเ์ฉพาะ (Terminology)  
1.12 หมวดเทคโนโลย ี(Technological Product) 
1.13 หมวดไวยากรณ์ (Systems) 
 

2. วธิกีารศกึษาค าศพัท ์แบ่งออกเป็น 4 รปูแบบ ไดแ้ก่ 
2.1 ค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนัทุกอยา่ง (Identical Forms)  

   2.2 ค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอยา่ง (Similar Forms) 
   2.3 ค าทีแ่ตกต่างกนั (Different Forms) 
   2.4ค าทีอ่อกเสยีงเหมอืนกนัแต่ความหมายต่างกนั(Different Meaning) 
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ผลการวิจยั 
ผลการเปรยีบเทยีบค าศพัทต์ามหมวดต่าง ๆ  ของภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ กบั

ภาษาไทยมาตรฐาน  
1. ค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนัทุกอยา่ง 
ตารางที ่1 แสดงการเปรยีบเทยีบการถ่ายทอดเสยีงค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนัทุกอย่าง 
ภาษาไทยมาตรฐาน การถ่ายถอดเสยีง ภาษาถิน่ผูไ้ท การถ่ายถอดเสยีง 

/fa:4/ ฟ้า /pha:3/ พา้ 

/fon5/ ฝน /phon4/ ผน 

/phu:1 – khaw5/ ภเูขา /khaw4/ เขา 

 
ลกัษณะค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนัทุกอยา่ง พบในค าพืน้ฐานทีเ่กี่ยวขอ้งกบัชวีติประจ าวนั

ของบุคคล สนันิษฐานว่าค าเหล่านี้เป็นค าดัง้เดมิทีม่ใีนกลุ่มภาษาตระกูลไท หรอืในภาษาไทย
มาตรฐาน เรยีกว่า “ค าไทยแท”้ อนัเป็นหมวดค าพืน้ฐานเดมิทีเ่ป็นค าทีเ่กีย่วขอ้งกบับุคคล การท ามา
หากนิ สตัว ์ พชื อาหาร ทีอ่ยูอ่าศยั อนัสะทอ้นใหเ้หน็ลกัษณะรว่มทางชาตพินัธุ ์ ทีเ่กดิจาก
ลกัษณะรว่มของถอ้ยค าภาษาอนัเป็นถอ้ยค าพืน้ฐานทีเ่กีย่วขอ้งกบัการด ารงชวีติของกลุ่มชน  
 
2. ค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอยา่ง 

2.1 ค าพยางคเ์ดยีวทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอยา่ง ไดแ้ก่  
ตารางที ่2 แสดงการเปรยีบเทยีบการถอดเสยีงค าพยางคเ์ดยีวทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอย่าง 
ภาษาไทย
มาตรฐาน 

การถอด
เสยีง 

ภาษาถิน่ผูไ้ท การถอด
เสยีง 

หน่วยเสยีงทีต่่างกนั 

พยญัชนะ สระ วรรณยกุต์ 

/bay1/ ใบ /b:2/ เบ่อ  / / 

/din1/ ดนิ /din2/ ดิน่   / 

/fay1/ ไฟ /phay2/ พยั  /  

/fa:4/ ฟ้า /pha:3/ พา้   / 

/fon5/ ฝน /phon4/ ผน   / 

/lom1/ ลม /lom2/ หล่ม  /  
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2. 2 ค าสองพยางคท์ีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอยา่ง ไดแ้ก่  
ตารางที ่3 แสดงการเปรยีบเทยีบการถอดเสยีงค าสองพยางคท์ีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอยา่ง 

 
ภาษาไทย
มาตรฐาน 

 
การถอด
เสยีง 

 
ภาษา 
ถิน่ผูไ้ท 

 
การถอด
เสยีง 

หน่วยเสยีงทีต่่างกนั 

พยางคต์น้ พยางคท์า้ย 

พยญั
ชนะ 

สระ วรรณ 
ยุกต ์

พยญัช 
นะ 

สระ วรรณยุก
ต ์

/bay1 – ma:y4/ ใบไม ้ /b:2 – may6/ เบอ่มัย่  / /  / / 

/th:ŋ4 – fa:4/ ทอ้งฟ้า /m:ŋ1–pha:3/ เมิงพา้ / / /    

/sa:n5 – som3/ สารส้ม /din2– som3/ ด่ินซม้ / / / /   

/fay1 – may3/ ไฟไหม ้ /phay2– may3/ พยัมั้ย    /  / 

/ fa:4– r:ŋ4/ ฟ้าร้อง /pha:3 - h:ŋ6/ พา้ฮอ้ง    /   

/ fa:4- pha:2/ ฟ้าผา่ /pha:3– pha:2 / พา้ผา่    / / / 

 
ลกัษณะของความแตกต่างทีพ่บ คอื 

1. ค าพยางคเ์ดยีวทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอย่าง จะพบว่าภาษาไทยมาตรฐานกบั 
ภาษาถิน่ผูไ้ท ในจงัหวดัอ านาจเจรญิ ขอ้แตกต่าง ทัง้หน่วยเสยีงพยญัชนะ หน่วยเสยีงสระ และ
หน่วยเสยีงวรรณยกุต์ 

2. ค าสองพยางคท์ีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอยา่ง และค าหลายพยางคท์ีม่หีน่วยเสยีง
คลา้ยกนับางอย่าง พบว่า 

2.1 ภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ จะมคี าต้น หรอืค าทา้ย หรอื พยางคใ์ด 
พยางคห์นึ่ง ของค านัน้ๆ ทีม่ลีกัษณะเหมอืนกบัภาษาไทยมาตรฐาน และมคี าอกีค าหนึ่ง หรอือกี
พยางคห์นึ่ง ของค านัน้ ทีม่คีวามแตกต่างกนั เช่น 

 
ภาษาไทยมาตรฐาน     ภาษาถิน่ผูไ้ท 

/d:k2-da:w1–re:1/ดอกดาวเรอืง  /d1 - da:w1 – le:1/เดาะดาวเลอง 
/ta2 – kiaŋ

1
/ ตะเกยีง   /ta2 – ke:ŋ2/ ต่ะเก่ง  

/u:1 –haw2/ งเูห่า   /u:2 – haw1/ หงูเ่หา 
/th:ŋ4 – fa:4/ ทอ้งฟ้า    /m:ŋ1 – pha:3/ เมงิพา้  
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2.2 ภาษาถิน่ผูไ้ท ในจงัหวดัอ านาจเจรญิ มลีกัษณะค าทีแ่ตกต่างจากภาษาไทย 
มาตรฐาน ทัง้หน่วยเสยีงสระ หน่วยเสยีงพยญัชนะ และหน่วยเสยีงวรรณยกุต ์ หมดทุกค า แต่ยงั
สงัเกตไดว้่ามลีกัษณะโครงสรา้งค าคลา้ยกนั เช่น 

    ภาษาไทยมาตรฐาน         ภาษาถิน่ผูไ้ท 
/sa:n5 – som3/ สารสม้    /din2– som3/ ดิน่ซม้ 

/ma:y4 – phu2/ ไมผุ้    /may6 - d1/ มัย่เดาะ  
3.ลกัษณะของความแตกต่างทีพ่บ คอื มคีวามแตกต่างทัง้หน่วยเสยีงพยญัชนะ หน่วยเสยีง

สระ และหน่วยเสยีงวรรณยกุต ์  จากการพจิารณาตวัอยา่งพบว่า ความถีท่ีพ่บขอ้แตกต่างเรยีง
ตามล าดบัจากมากทีสุ่ดไปหาน้อย คอื มวีรรณยกุตต่์างกนั  มสีระต่างกนั และมพียญัชนะต่างกนั  
3. ค าทีแ่ตกต่างกนั 

3.1  ค าพยางคเ์ดยีวทีแ่ตกต่างกนั ไดแ้ก่ 
ตารางที ่4 แสดงการถอดเสยีงค าพยางคเ์ดยีวทีแ่ตกต่างกนั 
ภาษาไทยมาตรฐาน การถอดเสียง ภาษาถ่ินผูไ้ท การถอดเสียง 

หมวดธรรมชาติ (Natures) 
/fan1 , tat2/ ฟัน, ตดั /bak1/ บกั 

/duaŋ1
 – can1/ ดวงจนัทร์ส /d:n2/ เดิน 

หมวดสัตว ์(Animals) 
/kha:4 -  kha:w1/ คา้งคาว /bi3/ บิ้ง 

/ku3/ กุง้ /cu3/ จุง้ 
/wua1/ ววั /o:2/ โง 

หมวดอวยัวะ(Human Body) 
/fan1/ ฟัน /h:w3/ แฮว้ 

/ŋak2/ เหงือก /h1/ เฮอะ 

/tha:w4/ เทา้ /ti:n1/ ตีน 

หมวดบา้น (Home) 
/ch:n4/ ชอ้น /bo:ŋ6/ โบง 

/k:w3/ แกว้ /c:k1/ จอก 

/khan5/ ขนั /o: 1/ โอ 

/thaŋ5
-na:m4/ ถงัน ้า /khu2/ ข ุ

/kra2 – tho:n5/ กระโถน /ŋe:ŋ3/ เงง้ 
/mi:t3/ มีด(ใหญ่) /pha:6/ พา้ 
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3.2  ค าสองพยางคท์ีแ่ตกต่างกนั 
ตารางที ่5 แสดงการถอดเสยีงค าสองพยางคท์ีแ่ตกต่างกนั 
ภาษาไทยมาตรฐาน การถอดเสียง ภาษาผูไ้ท การถอดเสียง 

หมวดธรรมชาติ (Natures) 

/ fa:4– r:ŋ4/ ฟ้าร้อง /pha:3 - h:ŋ6/ พา้ฮอ้ง 

/b:2 – ma:m4/ บ่อน ้า /nam1 – sa:ŋ3/ นมัซา้ง 

หมวดสัตว ์(Animals) 

/ta2- kha:p2/ ตะขาบ /ca2 – khep1/ จะเค่บ 

/ci3  - cok2/ จ้ิงจก /ca2- ke:n3 / จะเกน้ 

/som3-o:1/ ส้มโอ /ma1 - kam1/ ม่ะกาม 

หมวดอาหาร (Food) 
/ma1-kha5-phua1/ มะเขือพวง /ma1-h:6/ มะแฮง้ 

/cha1-om1/ ชะอม /phak1 –naw6/ พัก่เหน่า 
หมวดสถาบนัทางสังคม (Social Institution) 

/m:3-chi:1/ แม่ชี /m:2-kha:w4/ แหม่ขาว 
/u1-ba: 1-sok2/ อุบาสก /ph:2-:k1/ ผอ่ออก 

 
3.3  ค าหลายพยางคท์ีแ่ตกต่างกนั 

ตารางที ่6 แสดงการถอดเสยีงค าหลายพยางคท์ีแ่ตกต่างกนั 
ภาษาไทยมาตรฐาน การถอดเสียง ภาษาผูไ้ท การถอดเสียง 

หมวดธรรมชาติ (Natures) 
/ tat2– ton3 – ma:y4/ ตดัตน้ไม ้ /bak1 – kok1 – may6/ บกักกมัย่ 

หมวดสัตว ์(Animals) 
/pla:1 – kra2 – di:2/ ปลากระด่ี /pa:1 – ka1 – t:p1/ ปากะแตบ 

หมวดอวยัวะ(Human Body) 
/khon5– rak4 – r:4/ ขนรักแร้ /hon1 – khi:3 – h:6/ หนข้ีแฮ ้

/ru:1 - ca1 – mu:k2/ รูจมูก /hu:2 - hu1 – daŋ2/ ฮูฮุดัง๋ 
หมวดบา้น (Home) 

/kra2 – diŋ2/ กระด่ิง /mak1 - ka1 – lo:ŋ1/ มกักะโหลง 
/can1 – say2 – khaw3/ จานใส่ขา้ว /ca:n1 – s:1 – khaw3/ จ่านเส่อเคา้ 
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หมวดตน้ไม ้(Trees) 
/kluay3-nam4-wa:4/ กลว้ยน ้าหวา้ /ko:y3 – p2 - ba:1/ โกย้เปอะบาง 
/ma4 – kha:m5-the:t3/ มะขามเทศ /ma1- ham5 – p:1/ ม่ะหามแป 

หมวดบุคคล (Persons) 
/a: 1 – phu:3 – yiŋ5/ อาผูห้ญิง /a:1 – m:2 – ñi:ŋ1/ อา-แหม่-ญิง 

ข้อสังเกต ลักษณะภาษาถิ่ผู้ไท ในจงัหวัดอ านาจเจริญ ที่มีหน่วยเสียงแตกต่างกันกับ
ภาษาไทยมาตรฐาน พบว่า 

1.ค าพยางคเ์ดยีวในภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ ทีแ่ตกต่างจากภาษาไทยมาตรฐาน 
ไมพ่บในค าหมวดอาหาร และหมวดเทคโนโลย ีค าทีแ่ตกต่างกนัพบจ านวนมากทีสุ่ด คอื ค าในหมวด
ค าศพัทเ์ฉพาะ ทีเ่ป็นกลุ่มค ากรยิาและค าวเิศษณ์ 

2. ค าสองพยางคใ์นภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ ทีแ่ตกต่างจากภาษาไทยมาตรฐาน 
ไมพ่บในค าหมวดเทคโนโลย ีค าทีแ่ตกต่างกนัพบจ านวนมากทสีุด คอื ค าในหมวดค าศพัทเ์ฉพาะ 

3.ค าหลายพยางค์ในภาษาถิ่นผู้ไท ในจังหวัดอ านาจเจริญ ที่แตกต่างจากภาษาไทย
มาตรฐาน ไม่พบในค าหมวดสตัว์ หมวดบุคคล และหมวดเทคโนโลย ีค าที่แตกต่างกนัพบจ านวน
มากทีสุ่ด คอื ค าในหมวดอาหาร 

 
4. ค าทีอ่อกเสยีงเหมอืนกนัหรอืคลา้ยกนัแต่ความหมายต่างกนั(Different Meaning) 
 ลกัษณะค าในภาษาไทยถิ่นมคี าเหมอืนกันหรอืคล้ายกันในเรื่องสียง แต่มคีวามหมายที่
แตกต่างกนั ดงันี้ 
 
ตางรางที ่7 แสดงการถอดเสยีงค าทีอ่อกเสยีงเหมอืนกนัหรอืคลา้ยกนัแต่ความหมายต่างกนั 
ภาษาไทยมาตรฐาน การถอดเสียงแสดง

หน่วยเสียง 
ภาษาถ่ินผูไ้ท การถอดเสียงแสดง

หน่วยเสียง 
เดิน (กา้วไปขา้งหนา้) /d:n1/ เดิน (พระจนัทร์) /d:n2/ 

แหน (หวง) /h:n5/ แหน (แขน) /h:n6/ 
 
 จากตารางสรปุไดว้่า รปูแบบของค าศพัทใ์นภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิกบั
ภาษาไทยมาตรฐานเหมอืนหรอืคลา้ยกนัแต่ความหมายต่างกนั  
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สรปุผลการวิจยั 

ภาพที ่1  แผนภมูแิสดงการเปรยีบเทยีบค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนัทุกอย่าง ของภาษาถิน่ผู้
ไทในจงัหวดั อ านาจเจรญิ กบัภาษาไทยมาตรฐาน 

จากแผนภูมทิี ่ 1 สามารถสรปุลกัษณะของค าในภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิทีม่ ี
หน่วยเสยีงคลา้ยกบัภาษาไทยมาตรฐาน ไดด้งันี้ 

ลกัษณะค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนัทุกอยา่ง ซึง่เป็นค าในหมวดสถาบนัทางสงัคม บรบิททาง
วฒันธรรม และเทคโนโลย ี ปรากฏรปูลกัษณะเป็นค ายมืจากภาษาต่างประเทศ คอื ภาษาบาล ี และ
สนัสกฤต เช่น มธัยม อาจารย ์ บรรทดั ธนาคาร สวรรค ์ บุญ บาป เป็นตน้ สนันิษฐานว่า กลุ่มค า
เหล่านี้เป็นกลุ่มค าทีภ่าษาผูไ้ท จงัหวดัอ านาจเจรญิไดร้บัอทิธพิลมาจากภาษาไทยมาตรฐาน ซึ่งรบั
วฒันธรรมทางภาษามาจากการตดิต่อกบัชาตต่ิางๆ ทัง้ในทางศาสนา การคา้ขาย ศลิปวฒันธรรม 
เป็นตน้  
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ภาพที ่2 แผนภมูแิสดงการเปรยีบเทยีบค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนับางอย่าง 

ของภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ กบัภาษาไทยมาตรฐาน 
จากแผนภูมิที่ 2 สามารถสรุปลกัษณะของค าในภาษาถิ่นผู้ไทในจงัหวดัอ านาจเจรญิที่มี

หน่วยเสยีงคลา้ยกบัภาษาไทยมาตรฐาน ไดด้งันี้ 
สรุปได้ว่า ภาษาถิ่นผู้ไท ในจงัหวัดอ านาจเจริญ มีลักษณะโครงสร้างของค าคล้ายกับ

ภาษาไทยมาตรฐานมาก แต่มลีักษณะที่แปรเปลี่ยนไปในเรื่องของวรรณยุกต์และสระ อันเป็น
ลกัษณะส าคญัของภาษาถิน่ในภูมภิาคต่างๆของประเทศไทย คอื มลีกัษณะโครงสรา้งค าคล้ายกนั 
แต่ต่างกนัที่การออกเสยีงวรรณยุกต์และสระ จงึท าให้มคีวามรูส้กึว่าภาษาถิน่ คอืภาษาที่มลีกัษณะ
การออกเสยีงเพีย้นไปจากภาษาไทยมาตรฐาน 
 

 
ภาพที ่ 3 แผนภมูแิสดงการเปรยีบเทยีบค าทีม่หีน่วยเสยีงแตกต่างกนั ของภาษาถิน่ผูไ้ทใน

จงัหวดัอ านาจเจรญิ กบัภาษาไทยมาตรฐาน 
จากแผนภูม ิ สามารถสรุปลกัษณะของค าในภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิทีม่หีน่วย

เสยีงแตกต่างกบัภาษาไทยมาตรฐาน ไดด้งันี้ 
ลกัษณะของขอ้แตกต่างทีพ่บ สงัเกตว่า ค าภาษาถิน่ผู้ไทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ เป็นค าที่มี

ลกัษณะแบบภาษาถิ่นในภูมภิาคต่างๆของไทย ซึ่งภาษาไทยมาตรฐานจะใช้ถ้อยค าที่แตกต่างกนั
ออกไป สนันิษฐานว่าภาษาไทยมาตรฐานมกีารเปลี่ยนแปลงถ้อยค า จนมลีกัษณะที่แตกต่างจาก
ภาษาถิ่น ในขณะที่ภาษาถิ่นผู้ไทในจังหวัดอ านาจเจริญ ยังคงมีลักษณะทางภาษาที่ไม่ได้
เปลีย่นแปลงไปจากภาษาถิน่ หรอืภาษาดัง้เดมิของภาษาตระกูลไทมากนกั 
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จากผลการวจิยัทราบว่า ภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ และภาษาไทยมาตรฐาน เป็น
ภาษาในกลุ่มชาติพนัธุ์เดยีวกนั เนื่องจากเป็นภาษาที่มหีน่วยเสยีงพยญัชนะ หน่วยเสยีงสระ และ
หน่วยเสยีงวรรณยุกต์ ใกล้เคยีงกนั มลีกัษณะของโครงสรา้งค า คอื การประสมพยญัชนะ สระ และ
วรรณยกุต ์เกดิเป็นหน่วยค าเช่นเดยีวกนั และหน่วยค านัน้มลีกัษณะการถอดเสยีง 4 ลกัษณะ คอื  

1.ลกัษณะค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนัทุกอยา่ง พบในค าพืน้ฐานทีเ่กีย่วขอ้งกบัชวีติประจ าวนั
ของบุคคล คอื หมวดธรรมชาต ิสตัว ์อวยัวะ บา้น ตน้ไม ้บุคคล อุปกรณ์ท าสวน อาหาร สถาบนัทาง
สงัคม บรบิททางวฒันธรรม ค าศพัทเ์ฉพาะ เทคโนโลย ี และไวยากรณ์ สนันิษฐานว่าค าเหล่านี้เป็น
ค าดัง้เดมิทีม่ใีนกลุ่มภาษาตระกูลไท เรยีกว่า “ค าไทยแท”้ อนัเป็นหมวดค าพืน้ฐานเดมิทีเ่ป็นค าที่
เกีย่วขอ้งกบับุคคล สตัว ์ พชื อาหาร ทีอ่ยูอ่าศยั อนัสะท้อนใหเ้หน็ลกัษณะรว่มทางชาตพินัธุท์ีเ่กดิ
จากลกัษณะรว่มของถอ้ยค าภาษาอนัเป็นถอ้ยค าพืน้ฐานทีเ่กีย่วขอ้งกบัการด ารงชวีติของกลุ่มชน  

2. กลุ่มค าทีม่หีน่วยเสยีงคลา้ยกนั กพ็บว่ามขีอ้แตกต่างส าคญัในหน่วยเสยีงสระ และหน่วย
เสยีงวรรณยุกต์ เป็นส าคญั ซึง่สะทอ้นใหเ้หน็ว่า ภาษาทัง้สองนัน้มลีกัษณะค าพืน้ฐานเหมอืนกนัมา
ก่อนแต่มีภาษาใดภาษาหนึ่ งที่เกิดการเปลี่ยนแปลงของรูปค าในภายหลัง โดยเฉพาะการ
เปลีย่นแปลงในหน่วยเสยีงสระและหน่วยเสยีงวรรณยกุต์ แต่เมื่อพจิารณาลกัษณะของค าแลว้ พบว่า
ค าในภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ มลีกัษณะทีใ่กลเ้คยีงกบัค าภาษาถิน่ในภูมภิาคเหนือและ
อสีานของไทย ดงันัน้จงึสนันิษฐานได้ว่า ภาษาไทยมาตรฐานมกีารเปลีย่นแปลงรปูค า จงึท าให้เกดิ
หน่วยค าที่มคีวามคล้ายคลงึกบัค าภาษาถิ่นผู้ไทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ และพบลกัษณะของค าที่มี
ความหมายคลา้ยคลงึกนัน้ีเป็นจ านวนมาก  

3. กลุ่มค าทีม่หีน่วยเสยีงแตกต่างกนันัน้ พบว่า ค าทีแ่ตกต่างกนันัน้ ภาษาถิน่ผูไ้ทในจงัหวดั
อ านาจเจริญ จะมีลักษณะของค าใกล้เคียงกับค าในภาษาถิ่นเหนือและอีสาน จึงสันนิษฐานว่า
ภาษาไทยมาตรฐานได้มีการเปลี่ยนแปลงรูปค าไปจากค าพื้นฐานเดิม เนื่ องจากอิทธิพลทาง
วฒันธรรมทางภาษา และภาวะแวดล้อมอื่นๆ ดงันัน้ ภาษาถิน่ผู้ไทในจงัหวดัอ านาจเจรญิ จงึเป็น
ภาษาถิ่นที่มคีุณค่า มคีวามใกล้เคยีงกบัภาษาตระกูลไทพื้นฐาน ที่สะท้อนความเป็นชาติพนัธุ์ไท
อยา่งชดัเจน สมควรแก่การอนุรกัษ์ภมูปิญัญาทางภาษาและสบืทอดไวม้ใิหห้ายไป  
 4.  กลุ่มค าทีอ่อกเสยีงเหมอืนกนัหรอืคลา้ยกนัแต่ความหมายต่างกนั(Different Meaning) 
พบว่า ลกัษณะค าในภาษาไทยถิ่นมคี าเหมอืนกันหรอืคล้ายกันในเรื่องสียง  แต่มคีวามหมายที่
แตกต่างกนั สะท้อนให้เหน็ลกัษณะร่วมทางภาษา ของภาษาถิน่ผู้ไท ในจงัหวดัอ านาจเจรญิ และ
ภาษาไทยมาตรฐาน กลุ่มหนึ่งเป็นหน่วยค าพืน้ฐานในภาษา ที่เกี่ยวขอ้งกบับุคคล สตัว ์วถิชีวีติ ซึ่ง
เป็นค าดัง้เดมิในภาษาเหมอืนกนั ในภาษาไทยมาตรฐานจะจดัค าในกลุ่มนี้เป็นลกัษณะทีเ่รยีกว่า “ค า
ไทยแท”้ และอกีกลุ่มหนึ่งปรากฏลกัษณะของค ายมืจากภาษาต่างประเทศ สะทอ้นว่าค าในภาษาถิน่
ผู้ไทส่วนหนึ่งก็ได้รบัอิทธพิลจากภาษาไทยมาตรฐาน ซึ่งเป็นภาษาที่ได้รบัอทิธพิลของวฒันธรรม
จากภาษาต่างประเทศ  
 
 



วารสารสารสนเทศ ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม – มิถุนายน 2558     68 
 
 

 

ข้อเสนอแนะ 
1. ศึกษาเปรยีบเทยีบลกัษณะของภาษาถิ่นผู้ไท กบัภาษาไทยมาตรฐาน เพิม่เติมในส่วน

ของความหมายของค า อนัจะท าใหเ้ขา้ใจลกัษณะร่วมทีเ่หมอืนกนั ทัง้ภาษาและวถิชีวีติความเป็นอยู ่
วธิคีดิ ความเชื่อ การปฏบิตัตินทีค่ลา้ยคลงึกนั ซึ่งสะทอ้นจากความหมายของถ้อยค าภาษาไดเ้พิม่
มากขึน้ 

2. ศกึษาเปรยีบเทยีบลกัษณะของภาษาถิน่ผูไ้ท ในจงัหวดัอื่นๆของประเทศไทย เพื่อศกึษา
ลกัษณะรว่มหรอืขอ้แตกต่าง การเปลีย่นแปลงของถอ้ยค าภาษา ทีม่อีทิธพิลจากปจัจยัแวดลอ้มต่างๆ
ในประเดน็ทีน่่าสนใจอื่นๆ 
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